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HOJA DE SEGURIDAD DE DATOS DEL MATERIAL

SECCION 1: IDENTIFICACION DE PRODUCTO Y COMPANIA

1.1 Nombre de producto o sustancia quimica: Limpiador de Inyectores Uso Directo enTanques de Gasolina Con-
centrado

1.2 Datos del proveedor o fabricante:
Kff Auto Group S.A. de C.V. Hidalgo 101
Col Las Encinas, Escobedo C.P. 66450
Nuevo Ledn, México.

1.3 Usos recomendados del producto o sustancia quimica:
Automotriz

1.4 Numero de teléfono en caso de emergencia:

SECCION 2: IDENTIFICACION DE LOS PELIGROS

2.1 Clasificacion de la sustancia o mezcla
Clasificacion segun el Sistema Globalmente Armonizado (SGA):

Clase de peligro Clase y categoria de peligro Indicacioén de peligro
Liquidos inflamables (Flam. Liq. 2) H225
Toxicidad aguda (oral) (Acute tox. Oral 4) H301
Peligro por aspiracion (Aspiration Hazard 1) H305
Toxicidad aguda (dérmica) (Skin irritation 2) H315
Dafio severo a los ojos (Serious eye damage 1) H318
Toxicidad especifica en (Exposicion repetida 2) H336
organos Diana
Mutagenicidad células Categoria 1B H340
germinales
Carcinogenidad Categoria 1B H350
Toxicidad reproductiva (Reproductive toxicity 2) H361
Toxicidad especifica en (STOT SE 1) H373
6rganos Diana .
Toxicidad acuatica aguda (Acute aquatic toxicity 2) H401
Toxicidad acuética cronica (Chronic aquatic toxicity 2) H411

Observaciones
Peligros fisicos no clasificados de otra manera (HNOC)

PHNOC: Se pueden generar cargas electrostaticas durante el bombeo y otras operaciones.
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H318 - Provoca dafos en los érganos.

H336 - Puede provocar somnolencia o vértigo.

H340 - Puede provocar defectos genéticos, cat. 1B.

H350 - Puede provocar cancer.

H361 - Susceptible de perjudicar la fertilidad o danar al feto.

H373- Puede provocar dafos en los érganos (Sistema Nervioso) tras exposiciones prolongadas o repetidas en caso de
ingestion.

H401 - Toéxico para los organismos acuaticos.

H411 - Toxico para los organismos acuaticos. Con efectos nocivos duraderos.

Indicaciones de prevencion:

P233 - Mantener el recipiente herméticamente cerrado.

P240 - Conectar a tierra/enlace equipotencial del recipiente y del equipo de recepcion.
P280 - Usar equipo de proteccion personal para los ojos, ropa de proteccion, guantes de proteccion.
P210 - Mantener alejado del calor, chispas, flama abierta y superficies calientes, no fumar.
P241 - Utilizar material [eléctrico/ de ventilacién/iluminacién] antideflagrante.

P242 - No utilizar herramientas que produzcan chispas.

P243 - Tomar medidas de precaucién contra las descargas electrostaticas.

P271 - Utilizar inicamente en exteriores o en un lugar bien ventilado.

P260 - No respirar el polvo/el humo/el gas/la niebla/los vapores/el aerosol.

P264 - Lavarse cuidadosamente después de la manipulacion.

P273 - No dispersar en el medio ambiente

Indicaciones de intervencion:

P314 - Consultar a un médico en caso de malestar.

P308 + P313 - EN CASO DE exposicion manifiesta o presunta: Consultar a un médico.

P304 + P340 + P312 - EN CASO DE INHALACION: Transportar a la victima al exterior y mantenerla en reposo en una
posicion confortable para respirar. Llamar a un CENTRO DE INFORMACION TOXICOLOGICA o a un médico si se
encuentra mal.

P301 + P310 + P331 - EN CASO DE INGESTION: Llamar inmediatamente a un CENTRO DE INFORMACION TOXICO-
LOGICA o a un médico. No provocar el vémito. Enjudguese la boca.

P330 + P303 + P361 + P353 - EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL (o el pelo): Quitarse inmediatamente las prendas
contaminadas. Enjuagar la piel con agua o ducharse.

P302 + P352 + P362 - EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL: Lavar con agua y jabdén abundantes. Quitarse las
prendas contaminadas y lavarlas antes de volver a usarlas. En caso de irritacién cutanea: Consultar a un médico.

P332 + P313 + P305 + P351 + P338 - EN CASO DE CONTACTO CON LOS OJOS: Enjuagar cuidadosamente con agua
durante varios minutos. Quitar las lentes de contacto, si lleva y le resulta facil. Proseguir con el lavado.

P337 + P313 - Si persiste la irritacion ocular: Consultar a un médico.

Incendio:
P370 + P378 - Utilizar CO2, polvo seco o espuma como método de extincion.
P391 - Recoger los vertidos.

Almacenamiento:
P405 - Guardar bajo llave.
P403 + P235 - Almacenar en un lugar bien ventilado. Mantener en lugar fresco.

Disposicion de Residuos:
P501 - Disponga de los contenedores de acuerdo con las regulaciones locales, federales o internacionales.

Elemento de identificacion adicional :
P262 + P264 - Evite contacto con la piel y la ropa. Lavarse cuidadosamente después de la manipulacion.
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SECCION 3: COMPOSICION QUIMICA/INFORMACION DE LOS COMPONENTES

Identificador Ingrediente/Nombre quimico Concentracion %
CAS No. 64742-65-0 DESTILADO (PETROLEOQ), FRACCION PARAFINICA PESADA DESPARAFINADA 80 - 100
CON DISOLVENTE.
CAS No. 64742-47-8 DESTILADO (PETROLEOQ), FRACCION LIGERA TRATADA 5-20
CON HIDROGENO.
CAS No. 64742-95-6 NAFTA DISOLVENTE (PETROLEO), FRACCION AROMATICA 0-1
LIGERA.

SECCION 4: MEDIDAS DE PRIMEROS AUXILIOS

4.1 Descripcion general de los primeros auxilios.

Contacto con los ojos:

Enjuagar los ojos inmediatamente con mucha agua, levantando ocasionalmente los parpados
1 | superior e inferior. Verificar si la victima lleva lentes de contacto y en este caso, retirarselas.

|| Continte enjuagando por lo menos por 15 minutos. Procurar Atencidn médica.

Inhalacion:

Si aparecen sintomas respiratorios, trasladar a la victima lejos de la fuente de exposicion y
hacia el aire libre en una postura confortable para la respiracién. Si se presenta dificultad
respiratoria, debe administrarse oxigeno o respiracion artificial por parte de personal calificado.
Si los sintomas persisten, es preciso conseguir atenciéon médica.

a| ©M%—7 Contacto con la piel:
P i --u.;w;;h“’.f‘,ggl Quite toda la ropa contaminada. Lave de inmediato con abundante agua y jabén por lo menos
' e 10 minutos. Procurar atencién médica. Lavar la ropa y calzado antes de volver a usarlos.

Ingestion: Peligro por aspiracién: No inducir el vomito ni administrar nada por la boca ya que este material puede
penetrar en los pulmones y causar graves lesiones pulmonares. Si la victima estd somnolienta o inconsciente y vomitan-
do, situarla sobre su lado izquierdo, con la cabeza hacia abajo. Si es posible, no dejar la victima desatendida y observar
atentamente si la respiracion es adecuada. Buscar atencion médica. Asegure una buena circulacion de aire. Aflojar
todo lo que pudiera estar apretado, como el cuello de una camisa, una corbata, un cinturdn, collar o pretina.

4.2 Sintomas y efectos mas importantes, tanto agudos como tardios
Contacto con los ojos: Provoca irritacién ocular grave.

Inhalacién: La sobreexposicion a vapores podria producir irritacién en las vias respiratorias, tos, nauseas, dolor de
cabeza, vomitos y depresion del sistema nervioso central.

Contacto con la piel:
Muy toxico por contacto con la piel.

Ingestion:

Veneno. Su ingesta puede ser fatal. Después de tragar, existe el peligro de ceguera. Ingestion puede causar nauseas,
debilidad y efectos al sistema nervioso central, dolores de cabeza, vémitos, vértigo o mareos, sintomas de ebriedad.
Exposiciones severas pueden causar coma y muerte por insuficiencia respiratoria: Es necesario un tratamiento médico.
Un periodo de latencia de varias horas se puede producir entre la exposicion y el inicio de los sintomas.

SINTOMAS O SIGNOS/ SOBREEXPOSICION:
Puede perjudicar la fertilidad o dafar al feto. Provoca dafos en los érganos tras exposiciones prolongadas o repetidas.
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4.3 Indicacion de atencion médica inmediata y tratamiento especial, en caso de ser necesario

Notas para el médico: Realice un tratamiento basado en sintomas y de respaldo. La severidad de los sintomas depen-
de de la duracién y la concentracion de la exposicion. En caso de ingestion, procurar atencién médica inmediata.
Tratamiento sintomatico. La severidad de los efectos tras la ingestién puede estar mas relacionados con el tiempo
transcurrido entre la ingestion y el tratamiento que con la cantidad ingerida. En consecuencia, es necesario un trata-
miento rapido de las exposiciones por ingestion. Llamar a un CENTRO DE TOXICOLOGIA.

SECCION 5: MEDIDAS DE LUCHA CONTRA INCENDIOS

5.1 Medios de extincion apropiados: Se recomienda polvo quimico seco, didxido de carbono y espuma. Se recomien-
da agua pulverizada para enfriar oproteger los materiales o estructuras expuestos. El dioxido de carbono puede despla-
zar el oxigeno. Se deben tomar precauciones cuando se aplica el didxido de carbono en espacios confinados. Se debe
evitar el uso simultaneo de espuma y agua sobre la misma superficie ya que el agua destruye la espuma. El agua puede
no ser efectiva para la extincion, excepto cuando se usa en condiciones favorables y por bomberos experimentados.

5.2 Medios de extincion que no deben utilizarse por motivos de seguridad: Chorro de agua directo

5.3 Riesgos especiales derivados de la sustancia o mezcla: Liquido y vapores muy inflamables. Mezclas >20%
metanol con agua: inflamable. Puede formar mezclas explosivas con el aire. Los vapores son mas pesados que el aire y
pueden desplazarse por el suelo a alguna fuente de ignicion distante y encenderse de nuevo. Los recipientes pueden
romperse o explotar si se exponen al calor. Se pueden acumular gases peligrosos en espacios confinados. Toxico. Se
debe impedir que el agua de extincion de incendios contaminada con este material entre en las vias de agua, drenajes o
alcantarillados.

5.4 Productos de descomposicion térmica peligrosos: Desprende gases téxicos, vapores. Mondxido de carbono,
dioxido de carbono, formaldehido.

5.5 Asesoramiento a bomberos: Usar un aparato de respiraciéon autbnomo con mascara facial completa que opere en
modo de presién positiva (SCBA). Este producto contiene metanol. El metanol arde con una llama invisible. La llama
podria no ser visible a la luz del dia. Enfrie los recipientes con rociada de agua, aun después de que se haya extinguido
el fuego. Evacuar el area y combatir el fuego desde una distancia segura. Mantenerse viento arriba y fuera de las areas
bajas. Los contenedores pueden acumular presion si estan expuestos al calor (llama). Enfriar con pulverizaciéon de agua.
El agua utilizada para combatir el incendio se debe contener y descartar de conformidad con los requisitos regulatorios
locales, estatales y federales.

SECCION 6: MEDIDAS DE PRECAUCION POR LIBERACION ACCIDENTAL

6.1 Precauciones personales, equipo de proteccion y procedimientos de emergencia.

Para personal de no emergencia: No se tomara ninguna medida que implique algun riesgo personal o que no contemple
el entrenamiento adecuado. Evacuar los alrededores. No deje que entre el personal innecesario y sin proteccion. No
toque o camine sobre el material derramado. Apagar todas las fuentes de ignicion. Ni bengalas, ni humo, ni llamas en el
area de riesgo. Evite respirar vapor o neblina. Proporcione ventilacién adecuada. Llevar un aparato de respiracion
apropiado cuando el sistema de ventilacion sea inadecuado. Llevar puestos equipos de proteccién individual
adecuados.

Para personal de respuesta a emergencias: Facilmente inflamable Los derrames de producto liquido generan peligro de
incendio y pueden formar una atmdsfera explosiva. Mantener alejadas las fuentes de ignicion y superficies metdlicas
calientes del derrame/vertido siempre que sea seguro. Se recomienda usar equipo eléctrico a prueba de explosion.
Permanecer en posicion contraria a la direccion del viento y alejarse del derrame/escape. Evitar el contacto directo con
el material. Para vertidos grandes, notificar a las personas situadas en la direccion del viento con respecto al vertido/es-
cape, la necesidad de aislar inmediatamente la zona de riesgo y mantener alejado a todo el personal no autorizado.
Usar equipo de protecciéon adecuada, incluyendo proteccion respiratoria, segun lo exijan las condiciones (véase la
Seccidn 8). Véase las Secciones 2 y 7 sobre la informacién adicional acerca de los peligros y medidas de precaucion.
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6.2 Precauciones ambientales

Evitar su liberacién al medio ambiente. Comuniquese con las autoridades en caso de contaminacién del suelo, de un
medio acuatico o en caso de vaciado en los sumideros. Elimine de acuerdo con todas las leyes federales, estatales /
regionales y locales.

6.3 Métodos y materiales de contencidon y limpieza

Derrame pequefio: Use herramientas a prueba de chispas y equipo a prueba de explosién. Diluir con agua y lave si

es soluble en agua, o si es insoluble en agua, absorber con un material seco inerte y colocar en un contenedor de
residuos adecuado. Disponga por medio de un contratista autorizado para la disposicién.

Gran derrame: Detener la fuga si esto no representa ningun riesgo. Retire los envases del area del derrame. Use herra-
mientas a prueba de chispas y equipo a prueba de explosién. Aproximarse al vertido en sentido del viento. Evite la
entrada en alcantarillas, canales de agua, sétanos o areas reducidas. Lave los derrames en una planta de tratamiento de
aguas residuales o proceda tal como se indica a continuacion. Detener y recoger los derrames con materiales absor-
bentes no combustibles como arena, tierra, vermiculita o tierra de diatomeas, y colocar el material en un envase para
desecharlo de acuerdo a las normativas locales. Disponga por medio de un contratista autorizado para la disposicion.
El material absorbente contaminado puede presentar el mismo riesgo que el producto derramado. Vea la seccién 1 para
informacion del contacto y la seccién 13 para la disposicion de residuos.

SECCION 7: MANIPULACION Y ALMACENAMIENTO

7.1 Precauciones que se deben tomar para garantizar un manejo seguro:

Pautas de manipulacién segura: Mantener alejado del calor, de superficies calientes, de chispas, de llamas abiertas y de
cualquier otra fuente de ignicion. No fumar. Tomar medidas de precaucion contra descargas electrostaticas. Utilizar
Unicamente herramientas que no produzcan chispas. Llevar guantes/prendas/gafas/mascara de proteccion. Lavarse
bien después de manipular el producto. Aplicar buenas practicas de higiene personal y usar equipos adecuados de
proteccion individual (ver Seccion 8). Facilmente inflamable Puede evaporarse facilmente a temperatura ambiente. El
vapor es mas pesado que el aire y puede crear una mezcla explosiva con el aire. Prestar atencién a la acumulacién en
espacios confinados y zonas bajas. Abrir el contenedor lentamente para liberar la presion. Se recomienda el uso de
equipos eléctricos a prueba de explosién y puede ser obligatorio (ver los cédigos pertinentes para incendios). Consulte
la norma NFPA-70 y/o la APl RP 2003 para requisitos especificos de conexion y puesta a tierra. No entrar en espacios
confinados tales como tanques 0 pozos sin seguir los procedimientos de acceso apropiados, como ASTM D-4276y 29
CFR 1910.146. No utilizar ropa o calzado contaminados. Mantener la ropa contaminada alejada de fuentes de ignicién
como chispas o llamas abiertas. Peligro por acumulacion de electricidad estatica: Cuando se manipula este material,
pueden acumularse cargas electrostaticas y crear condiciones peligrosas. Para reducir al minimo ese peligro es necesa-
rio, pero puede no ser por si solo suficiente, proceder a la conexioén a tierra e interconexién eléctrica de tanques, tube-
rias de transferencia y flotadores de nivel de los tanques de almacenamiento. Revisar todas las operaciones con poten-
cial de generacion y acumulacion de cargas electrostaticas y/o atmésferas inflamables (incluidas las de llenado de
tanques y contenedores, llenado por caida libre, limpieza de tanques, toma de muestras, calibraciéon, cambio de carga,
filtracion, mezcla, agitacion y operaciones de camién tanque con sistema de vacio) y utilizar procedimientos de mitiga-
cion apropiados. Debe prestarse especial atencidon a asegurar el seguimiento de procedimientos especiales de carga
lenta en los casos de "cambio de carga" para evitar el peligro de ignicién electrostatica que puede existir cuando se
carga un material con punto de inflamacién mas alto (tal como un fuel oil o diesel) en tanques que previamente conte-
nian productos con bajo punto de inflamacion (tales como gasolina o nafta). Para mas informacioén, consultar la norma
de la OSHA estadounidense sobre liquidos inflamables y combustibles (29 CFR 1910.106, "Flammable and Combustible
Liquids"), la practica recomendada de la Asociacion Nacional de Proteccion contra Incendios estadounidense con
respecto a electricidad electrostatica (NFPA 77, "Recommended Practice on Static Electricity") y/o la practica recomen-
dada de 2003 del Instituto Americano del Petréleo (API) con respecto a la proteccion frente a igniciones resultantes de
electricidad estatica, rayos y corrientes desviadas ("Protection Against Ignitions Arising Out of Static, Lightning, and
Stray Currents").

Orientaciones sobre higiene ocupacional general: Esta prohibido, comer, fumar o beber en los lugares donde se almace-
na, manipula o trata este producto. Las personas que trabajan con este producto deberan lavarse las manos y la cara
antes de comer, fumar o beber.
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7.2 Condiciones de almacenamiento seguro, incluidas las incompatibilidades

Requisitos de almacenes y contenedores: Conservar de acuerdo con las normas locales. Almacenar en un area separa-
da 'y homologada. Almacenar en un contenedor original protegido de la luz directa del sol en un area seca, fresca y

bien ventilada, separado de materiales incompatibles (ver seccién 10), comida y bebida. Indicar en la zona “No fumar ni
utilizar llama abierta” Guardar bajo llave. Eliminar todas las fuentes de ignicion. Mantener separado de materiales
oxidantes. Mantener el contenedor bien cerrado y sellado hasta el momento de usarlo. Los envases que han sido
biertos deben cerrarse cuidadosamente y mantenerse en posicion vertical para evitar derrames. No almacenar en
contenedores sin identificar. Use un contenedor de seguridad apropiado para prevenir la contaminacién del medio
ambiente. Los contenedores “vacios” retienen residuos que pueden ser peligrosos. No presurizar o cortar, ni soldar con
soplete, cobre o estafio, ni taladrar, esmerilar o exponer estos contenedores al calor, llama, chispas u otras fuentes de
ignicion. Ellos pueden explotar y causar lesiones o incluso la muerte. Los tambores “vacios” deben drenarse bien,
taparse debidamente y enviarse de inmediato al proveedor o al reacondicionamiento. Todos los recipientes deben
eliminarse de modo seguro para el medioambiente y de acuerdo con la reglamentacién oficial. Antes de trabajar con
tanques que contienen o han contenido este material, se debe consultar las regulaciones de OSHA, ANSI Z49.1, y otras
referencias acerca de la limpieza, reparacion, soldadura y otras operaciones que se contemple realizar. Materiales
incompatibles Plomo, aluminio, cinc, agentes oxidantes, acidos fuertes, bases fuertes, polietileno, PVC (Cloruro polivini-
lico).

SECCION 8: CONTROLES DE LA EXPOSICION/PROTECCION PERSONAL

8.1 Parametros de control: Limites de exposicién laboral

INGREDIENTE TIPO LIMITE VALOR
Tolueno ACGIH. TWA 20 ppm (PIEL)
STEL 20 ppm
NIOSH TWA 100 ppm (375mg/m3)
STEL 150 ppm (560 mg/m3)
OSHA TWA 200 ppm
CEILING 300 ppm
STEL 500 ppm exposicion pico
por turno de 8 hrs
INGREDIENTE TIPO LIMITE VALOR
Xilenos, mezcla de isémeros ACGIH TLV (ESTADOS UNIDOS, TWA 100 ppm 8 hrs
4/2014) TWA 434 mg/m38 hrs.
STEL 150 ppm 15 min.
STEL 651 mg/m? 15 min.
INGREDIENTE TIPO LIMITE VALOR
Acetona OSHA TWA/PEL 1000 ppm 0 2420 mg/m3
ACGIH TWA 500 ppm o 1210 mg/m3
ACGIH STEL 750 ppm o0 1815 mg/m3
INGREDIENTE TIPO LIMITE |VALOR
Metanol ACGIH | TWA 200 ppm
STEL 250 ppm *Posibilidad de absorcion importante a través de
la piel.
NIOSH | TWA 200 ppm
TWA 260 mg/m?
STEL 250 ppm
STEL 325 mg/m3* Posibilidad de absorcion importante a través
IDLH de la piel. 6000 ppm
OSHA | TWA 200 ppm
TWA 260 mg/m3
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8.2 Controles técnicos apropiados

Use solo con ventilacién adecuada. Utilizar recintos de proceso, sistemas de ventilacion locales, u otros procedimien-
tos de ingenieria para mantener la exposicion del obrero a los contaminantes aerotransportados por debajo de todos los
limites recomendados o estatutarios. Los controles de ingenieria también deben mantener el gas, vapor o polvo por
debajo del menor limite de explosién. Utilizar equipo de ventilacidon anti-explosion.

8.3 Controles de la exposicion medioambiental

Emisiones de los equipos de ventilacion o de procesos de trabajo deben ser evaluados para verificar que cumplen con
los requisitos de la legislacién de proteccion del medio ambiente. En algunos casos seran necesario el uso de elimina-
dores de humo, filtros o modificaciones dedisefio del equipo del proceso para reducir las emisiones a un nivel aceptable

8.4 Medidas individuales de proteccion

Medidas higiénicas: Lave las manos, antebrazos y cara completamente después de manejar productos quimicos,

antes de comer, fumar y usar el lavabo vy al final del periodo de trabajo. Usar las técnicas apropiadas para remover la
ropa contaminada. Lavar las ropas contaminadas antes de volver a usarlas. Asegurese de que las estaciones lavaojos
y regaderas de emergencia se encuentren cerca de las areas de trabajo.

Proteccion de ojos/cara: Se recomienda el uso de proteccion ocular que cumpla o exceda la norma ANSI Z 87.1 para
proteger contra el posible contacto, irritacion o lesion de los ojos. Dependiendo de las condiciones del uso, puede ser
necesaria una pantalla facial.

Proteccion cutanea y Proteccién para manos: Se aconseja el uso de guantes impermeables frente al material especifico
que se manipula a fin de prevenir el contacto con la piel. Los usuarios deben consultar a los fabricantes para confirmar
la resistencia a la penetracién de sus productos. Materiales de proteccién sugeridos: Goma butilica.

Proteccion corporal: El equipo de proteccion para el cuerpo debe ser seleccionado en base a las tareas a realizar y

los riesgos involucrados y debera ser aprobado por un especialista antes de manejar este producto. Cuando existe
riesgo de ignicion por electricidad estatica, utilice ropa protectora antiestatica. Para una mayor proteccién contra las
descargas electrostaticas el equipo de proteccién debe incluir: overoles, botas y guantes antiestaticos.

Otro tipo de proteccién para la piel: Antes de manejar este producto, el calzado adecuado y cualquier medida adicional
de proteccioén para la piel debe ser seleccionado, basandose en la actividad que se esté llevando a cabo y los riesgos
involucrados, y estos deben de ser aprobados por un especialista. Las botas de piel no protegen del contacto con el
liquido.

Proteccion respiratoria: Cuando exista una posible exposicion a través del aire por encima del limite se puede usar un
respirador purificador de aire certificado por NIOSH y equipado con filtro. Se pueden usar filtros/cartuchos contra los
vapores organicos. Debe ejecutarse un programa de proteccion respiratoria que cumpla o sea equivalente con las
normas de OSHA 29 CFR 1910.134 y ANSI Z88.2 cuando las condiciones de trabajo requieran el uso de un respirador.
Los respiradores de purificacién de aire proporcionan una proteccién limitada y no pueden ser usados en atmésferas
que excedan la concentracion maxima de uso (segun defina la normativa o las instrucciones del fabricante), en situacio-
nes de oxigeno deficiente (menos del 19,5 por ciento de oxigeno) o bajo condiciones que sean inminentemente peligro-
sas para la vida y la salud.

Consideraciones generales de Higiene: Consulte a un supervisor para instrucciones especiales de manejo. Evite contac-
to con los ojos. Evite el contacto con la piel. Mantenga alejado el material de alimentos y bebidas. Lavese las manos
antes de terminar las labores o inmediatamente después de manejar el material. Proporcione estaciones lavaojos y
regaderas de emergencia. Manéjese de acuerdo con buenas practicas de Higiene y Seguridad Industrial.
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SECCION 9: PROPIEDADES FiSICAS Y QUIMICAS

9.1 Informacidn sobre las propiedades fisicas y quimicas basicas
) TEMPERATURA DE FUSION

TEMPERATURA DE EBULLICION (°C) <ND (°C) ND
TEMPERATURA DE

TEMPERATURA DE INFLAMABILIDAD (°C) <ND AUTOIGNICION (°C) ND

DENSIDAD RELATIVA A 25 °C (AGUA=1) 0.820-0.840  PH ND

PESO MOLECULAR NA ESTADO FiSICO LiQuibo

COLOR ) Incoloro DENSIDAD DE VAPOR (AIRE=1) 2

VELOCIDAD DE EVAPORACION (ACETATO DE

BUTILO=1) ND SOLUBILIDAD EN AGUA INSOLUBLE

. PORCENTAJE DE

PRESION DE VAPOR (25° C) >80 mm Hg VOLATILIDAD 100%
LIMITE SUPERIOR DE

LIMITE INFERIOR DE EXPLOSIVIDAD 1.2% VOL EXPLOSIVIDAD 36.5% VOL

OLOR Caracteristico |

SECCION 10: ESTABILIDAD Y REACTIVIDAD

10.1 Reactividad:
No reactivo quimicamente.

10.2 Estabilidad quimica:

Los vapores forman mezclas potencialmente explosivas con el aire. Como son mas pesados que el aire, avanzan a nivel
del suelo y pueden generar retorno de llama a lo largo de grandes distancias si se encienden. Pueden cargarse
electroestaticamente. El producto es higroscopico.

10.3 Posibilidad de reacciones peligrosas:
Bajo condiciones normales de almacenamiento y uso, no ocurrirdn reacciones peligrosas.

10.4 Condiciones que deberan evitarse:

Evitar todas las fuentes posibles de ignicidn (chispa o llama). No se presurice, corte, solde, funda, taladre, esmerile o
exponga los envases al calor o fuentes de ignicion. No permita que el vapor se acumule en areas bajas o confinadas.
No lo almacene con agentes oxidantes fuertes.

10.5 Materiales incompatibles:
Plomo, aluminio, cinc, agentes oxidantes, acidos fuertes, bases fuertes, polietileno, PVC (Cloruro polivinilico), nitrilo.

10.6 Productos de descomposicidn peligros:
En caso de incendio: Calor, monéxido de carbono, didxido de carbono, gases inflamables, formaldehido.

SECCION 11: INFORMACION TOXICOLOGICA

11.1 Informacidn sobre efectos toxicoldgicos
Toxicidad aguda:

Producto/Ingrediente Resultado Especies Dosis
Tolueno LC50 Inhalacién | Rata 28100 ppm, 4 hrs
LD50 Oral Rata 636mg/kg
LD50 Dérmica Conejo 12124 mg/kg
Producto/Ingrediente Resultado Especies Dosis
Metanol LC50 Inhalacion | Rata 64000 ppm, 4
LD50 Oral Rata hrs
LD50 Dérmica Conejo 5600 mg/kg
15800 mg/kg
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SECCION 11: INFORMACION TOXICOLOGICA

Producto/Ingrediente Resultado Especies Dosis Exposicion
Xilenos, mezcla de isbmeros LC50 Inhalacion | Rata 5920 ppm 4 hrs
LC50 Inhalacion | Ratén 5300 ppm 6 hrs.
LD50 Oral Raton 2119 mg/kg
LD50 Oral Rata 4300 mg/kg
LD50 Oral Rata 10 ml/kg
LD50 Dérmica Conejo >5000 ml/kg
Etilbenceno LC50 Inhalacién | Raton > 8000 ppm (35.5 mg/l) 20 minutos
LD50 Dérmica Conejo >5000 mg/kg (17.8 mi/kg)
LD50 Oral Rata 3.5 g/kg
Cumeno LC50 Inhalacion | Ratén 10 g/m? 7 hrs
LD50 Dérmica Conejo 12.3 mL/kg
Producto/ingrediente | Resultado Especies Dosis
Acetona LD50 Oral Rata 5800 mg/kg peso corporal
(OECD 401).
LD50 Dérmico Rata >15800 mg/kg peso corporal
LC50 Inhalatorio Rata 76 mg/L/4h

Inhalacion: Los sintomas pueden incluir depresion del sistema nervioso central, nauseas, dolor de cabeza, vémito,
mareo y pérdida de la coordinacion.

Corrosion o irritacion cutaneas: Provoca irritacion cutanea. La exposicion repetida puede provocar dafios a la salud.
Ojos:Puede danar severamente a los 0jos.

Ingestion: Las ingestiones de al menos 10 ml de metanol pueden causar ceguera y 30 ml pueden causar la muerte si la
victima no es tratada. La ingestidn provoca depresion del sistema nervioso central con nauseas, dolor de cabeza,
vémito, mareo, falta de coordinacion y una apariencia de ebriedad. Acidosis metabdlica y severos efectos visuales
pueden seguir después de un periodo latente de 8-24 hrs. Coma y muerte debidos a falla respiratoria pueden ocurrir si
el tratamiento médico no es recibido. Los efectos visuales pueden incluir visién reducida y/o incremento de sensibilidad
a la luz, visiéon doble, vision borrosa, nieve visual o ceguera.

Sensibilizacion. Piel: No hay informacion disponible. Inhalacion: No hay informacién disponible.

11.2 Toxicidad especifica de determinados drganos (exposicion Unica)
Nervio optico, sistema nervioso central, retina. Puede causar somnolencia o mareo.

11.3 Toxicidad especifica de determinados 6rganos (exposicion repetida) Puede provocar dafios en los 6rganos
tras exposiciones prolongadas o repetidas. Basado en informacién de los componentes.

Efectos crénicos potenciales en la salud

Carcinogenicidad: Etilbenceno: Los resultados de un estudio de 2 afios de duracion de inhalacién en roedores llevados
a cabo por el NTP fueron los siguientes: Los efectos fueron observados solamente en el nivel de exposicion mas alto
(750 ppm). En este nivel la incidencia de tumores renales fue elevada en ratas macho (carcinomas de tubulo renal) y en
ratas hembras (adenomas tubulares). La incidencia de tumores también fue elevada en ratones macho (carcinomas
alveolares y bronquiolares) y ratones hembra (carcinomas hepatocelulares). La Agencia Internacional para la
Investigacion sobre el Cancer (IARC) ha clasificado el etilbenceno como “posible carcinégeno en seres humanos”
(Grupo 2B).

Mutagenicidad: Puede causar defectos genéticos. Teratogenicidad: Se sospecha que puede daiar al feto.

Efectos de fertilidad: Se sospecha que perjudica la fertilidad. Basado en informacion de los componentes.

Otros comentarios: Existen informes que han asociado la sobreexposicion ocupacional repetida y prolongada a los
solventes con los dafios permanentes al cerebro y sistema nervioso (a veces referido como el Sindrome del Disolvente o
del Pintor). El mal uso intencionado por concentracién deliberada e inhalacién de este material puede ser perjudicial.
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SECCION 12: INFORMACION ECOLOGICA

12.1 Toxicidad para organismos acuaticos
TOXICIDAD, Muy téxico para la vida acuatica. Téxico para los organismos acuéticos, con efectos nocivos duraderos.

12.2. Persistencia y degradabilidad
Conclusiones/General. Tolueno: Demanda Tedrica de oxigeno: 3.13 mg/g

12.3 Potencial bioacumulativo
Conclusiones/General. La bioacumulacion es despreciable. No se espera acumulacion en organismos.

Producto/Ingrediente LogPow FBC Potencial
Xilenos, mezcla de isbmeros 3.12 8.1-25.9 Bajo
Etilbenceno 3.6 Bajo
Cumeno 3.55 35.48 Bajo
n-Hexano 3.9 200 Alto

12.4 Movilidad en el suelo
Coeficiente de particion tierra/agua (Koc): No disponible

12.5 Otros efectos adversos
Peligroso para el agua. Informacién general: No permita el ingreso a drenajes, agua superficial, o napas.

12.4 Movilidad en el suelo
Conclusiones/General: Movil.

12.5 Otros efectos adversos
No sé prevén. Informacién general: No permita el ingreso a drenajes, agua superficial, o napas.

SECCION 13: CONSIDERACIONES SOBRE SU DISPOSICION

13.1 Informacion de eliminacion de desechos

Métodos de eliminacién: Se debe evitar o minimizar la generaciéon de desechos cuando sea posible. La eliminacién de
este producto, sus soluciones y cualquier derivado deben cumplir siempre con los requisitos de la legislacién de protec-
cion del medio ambiente y eliminacion de desechos y todos los requisitos de las autoridades locales. Disponga del
sobrante y productos no reciclables por medio de un contratista autorizado para la disposicién. Los residuos no se
deben tirar por la alcantarilla sin tratar a menos que sean compatibles con los requisitos de todas las autoridades con
jurisdiccion. Los envases desechados se deben reciclar. Sélo se deben contemplar la incineracion o el enterramiento
cuando el reciclaje no sea factible. Eliminense los residuos del producto y sus recipientes con todas las precauciones
posibles. Se tendra cuidado cuando se manipulen recipientes vacios que no se hayan limpiado o enjuagado. Los
envases vacios o los revestimientos pueden retener residuos del producto. El vapor de los residuos del producto puede
crear un ambiente altamente inflamable o explosivo dentro del recipiente. No recortar, soldar o triturar los recipientes
usados a menos gue se hayan limpiado completamente en su interior. Evite la dispersion del material derramado, su
contacto con el suelo, el medio acuatico, los desagues y las alcantarillas.

13.2 Eliminacion de recipientes contaminados:
Recomendacion: Los envases contaminados se deben manejar del mismo modo que la sustancia en si.
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SECCION 14: INFORMACION SOBRE EL TRANSPORTE

Clasificacion DOT IMDG IATA a
NUMERO ONU UN 1263 UN 1263 UN 1263
DESIGNACION OFICIAL DE Material relacionado Material relacionado con la Material relacionado con
TRANSPORTE SEGUN ONU con la pintura. pintura. la pintura.

CLASE(S) DE PELIGROS PARA EL 3 3 3
TRANSPORTE

GRUPO DE EMBALAJE Il Il Il

RIESGOS AMBIENTALES NA NA NA

Precauciones especiales para el usuario:
Trasporte dentro de las instalaciones de usuarios: siempre transporte en recipientes cerrados que estén verticales y
seguros. Asegurar las personas que transportan el producto conocen qué hacer en caso de un accidente o derrame.

Transporte a granel segun el Anexo Il del convenio MARPOL 73/78 y el codigo GRC (IBC)
No es aplicable.

SECCION 15: INFORMACION REGULATORIA

15.1 Regulaciones de seguridad, salud y ambientales especificas para este producto.

Este documento se ha elaborado de conformidad con los requisitos de la Hoja de Datos de Seguridad (MSDS) del
Estandar de Comunicacion de Peligros y del Sistema Global de Armonizacion (SGA). No hay reglamentos nacionales y/o
regionales conocidos que se apliquen a este producto (incluyendo sus Ingredientes).

15.2 Regulaciones internacionales

México

Esta hoja de seguridad cumple con la normativa legal de NOM-018-STPS-2015

Regulaciones Federales de EUA:

Inventario de Sustancias de los Estados Unidos (TSCA 8b): Todos los componentes estan listados o son exentos.
CERCLA / SARA - Seccion 302 Sustancias extremadamente peligrosas y TPQ (en libras): Este material contiene produc-
tos quimicos sujetos a los requisitos de la ley SARA 302 y 40 CFR 372.

SARA - Seccion 311/312 clases de peligro (40 CFR 370 subpartes B y C) Categorias a reportar 2016:

Peligro agudo para la salud Si

Peligro cronico para la salud ~ Si

Peligro de incendio Si

Peligro a causa de la presion: No

Riesgo de reaccion No

SARA - Seccion 311/312 (40 CFR 370 subpartes By C): Categorias a reportar 2017
Inflamable

Toxicidad aguda

Toxicidad reproductiva

Toxicidad especifica en determinados érganos.

California Prop. 65 Clear and Reasonable Warnings (2018)

ADVERTENCIA: Este producto puede exponerle al benceno, que es conocido por el Estado de California, EUA como
causante de cancer y defectos de nacimiento u otros dafios reproductivos. Este producto puede exponerle a quimicos
incluyendo Etiloenceno, Cumeno, Naftaleno, que son conocidos por el Estado de California como causantes de cancer
y Tolueno, que es conocido por el Estado de California como causante de defectos de nacimiento u otros dafios repro-
ductivos. Para mayor informacion, visite www.P65Warnings.ca.gov.

Emision: HOJA DE SEGURIDAD DE DATOS DE MATERIALES Pagina 11/12



Limpiador de Kif Auto Group
inyectores concentrado — www.kffauto.com.mx

en tanque de gasolina

ADITIVOS

Producto/Ingrediente Reproductor ive| ri Viaximo de
cacion Aceptable

Etilbenceno <30 Si No Si -

Tolueno <0.1 No Si - Si

Benceno <0.01 Si Si Si Si

Cumeno <0.3 Si No - -

Naftaleno <0.0001 Si No Si -

n-Hexano >60 No No - -

Regulaciones Internacionales

WHMIS (Canadd):

Clase B-2: Liquido inflamable.

Clase D-2A: Substancia muy toxica que causa otros efectos.
Clase D-2B: substancia tdxica causante de otros efectos.

Inventarios internacionales
Todos los componentes estan incluidos en la lista DSL o estan exentos de los requisitos de listado.

SECCION 16: INFORMACION ADICIONAL

16.1 CLASIFICACION NFPA
Callificacién de riesgo de NFPA
Salud: 2 (Moderado)

Incendio: 3 (Inflamable)
Reactividad: 0 (Minima)
Advertencias especiales: Ninguna

La informacion contenida en esta Hoja de Seguridad de producto se piensa es exacta y confiable hasta la fecha de su elaboracion, pero no se otorga
ninguna representacion, compromiso o garantia, expresa o implicita sobre la exactitud, confiabilidad o totalidad de la informacion proveida. Esta
informacion fue recopilada con la intencion de cumplir con las regulaciones de comunicacion de riesgos de sustancias peligrosas. Es responsabilidad del
usuario el determinar el uso adecuado del producto para su propio uso. KFF AUTO GROUP S.A DE C.V. no asume ninguna responsabilidad legal en la
dependencia de la informacion aqui descrita.
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